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Supplement m & 60. II. Jahrgang 1884 II"" aiiuce. Supplement au JE 60

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Mle olcielle m ii nun - Fili» tfciale min ii camiercio

Bern, 29. Juli — Berne, le 29 Juillet — Berna, Ii 29 Lu^lio

FublikaHonsorgan der eidgenössischen Departemente für Finanzen, /oll und Handel

Organe cle publicity des Departements föclöraux des Finances, des Dönges et du Commerce
Orpno di PnMcitä dei Dinartimenti federali Der le Finauze, i Dazi ed il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweis. Ilandclsamtsblattcs in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On g'ahonne aupres des bureaux de poste et i l'expedition de la Feuüle officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. — Associazioni presso gli ufllzi postali ed alla spedizione del Futjlio ufficitde svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. - Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prevues par le Code federal des obligations.

Handelsregistereinträge — Inscriptions au Hegistre du Commerce —
Iscrizioni nel Kegistro di Commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

AflJ. Für (lie auf IjÖNclmiigeit bezüglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiation»
»ont faites en caracteres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le caneeitaxioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zürich - Canton de Zurich - Cantone di Znrip

1884. 23. Juli. Inhaber der Finna J. Wismcr in Wiedikon ist
Johannes Wismer von Uitikon a./A., wohnhaft in Wiedikon. Natur des

Geschäftes: Konditorei und Zuckerwaarenfabrikation en gros. Geschäftslokal:

Zürcherstraße 504.

23. Juli. Die Firma „ J. Th. Schulder zum rollten Zelt " in Zürich ist
in Folge Todes des Inhabers erloschen. Luise Schtiider gel). Simon von
Ennetbaden, Kt. Aargau, wohnhaft in Hottingen, führt das Geschäft (Comestibles-
und Delikatessenhandlung) unter der Firma L. Schnider zum rothen Zelt
in Zürich mit Uebernahme der Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
fort. Geschäftslokal: Spiegelgasse 4. — Die Firma ertheilt Prokura an
Eugen Schnider in Köttingen, Ehemann der Firma-Inhaberin.

24. Juli. Inhaber der Firma Georg Schwarz in Wiedikon ist Job.
Georg Schwarz von Frankfurt a./.M., wohnhaft in Wiedikon. Natur des
Geschäftes: Konditorei, Droguerie- und Südfiüchtenhandlung. Geschüflslokal:
« Falken ».

24. Juli. Inhaberin der Firma A. Kappler, Modes in Zürich ist
Frln. Albertine Kappler von Arbon, Kl. Thurgau, wohnhaft in llicsbach.
Natur des Geschäftes: Modewaaren. Geschäftslokal: Münsterhof 16.

25. Juli. In Firma Geilinger & Glum in Winterthur ist die dem

Joseph Ferdinand Notz erlhei/le Prokura am 1. Juli 1881 erloschen und dem
Gottfried Müller von Frauenfeld, wohnhaft in Winterthur, Einzelprokura
ertheilt worden.

25. Juli. Die Firma „ Johs Forrer zum Kunstsaal" in Winterthur
ist in Folge lodes des Inhabers erloschen. Wittwe Luise Forrer geb. Mahler
von und in Winterthur führt das Geschäft (Bürstenfabrikation und Handel
in Korb- und Holzwaaren) unter der Firma Wittwe Forrer-Mahler zum
Kunstsaal in Winterthur fort. Geschäftslokal: Obergasse Nr. 301.

Kanton Bern — Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau Aarivangen.

188 I. 24. Juli. Die Firma „ Gottl. Oegger " in Langenthal ist in
Folge Verzichtes des Inhabers erloschen. Die von Herrn Oegger innegehabte
Garnhandlung in Langenthal haben die Schwestern Maria und Hosa Morgen-
thaler von Urdenbach, beide wohnhaft in Langenthal, übernommen, welche
unter der Firma Schwestern Morgenthaler mit Sitz in Langenthal eine
Kollektivgesellschaft eingegangen haben. Beginn der Gesellschaft am 6. März
1884.

25. Juli. Die Reitbahn-Aktiengesellschaft Langenthal hat in ihrer
Hauptversammlung vom 7. April 1884 den Vorstand neu bestellt in den
Personen Gottfried Ilufener von Blumenstein, Artillerielieutenant, in Langenthal;

Johann Gottfried Geiser, Kavallerielieutenant, von und zu Langenthal,
und Hans Gugelmann von Attiswyl, Infanterielieutenant, in Langenthal. Der
Vorstand hat sich sodann in seiner Sitzung vom 19. Juli 1884 folgendermaßen

konstituirt: Präsident: Herr G. Ilufener; Kassier: Herr G. Geiser,
und Sekretär: Herr II. Gugelmann. Ersterer und letzterer führen Namens
der Gesellschaft die verbindliche Unterschrift durch kollektive Zeichnung.

Bureau Bern.

25. Juli. Die Firma .1. Schund in Bern ist in Folge Verzichts des

Inhabers erloschen.

Bureau Burgdorf.
25. Juli. Julius Gerber von Heimiswyl, Schreinermeister, und Johann

Ulrich Wiedmer von Oberburg, Wagner, beide in Burgdorf, haben unter
der Firma Wiedmer & Gerber in Burgdorf eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Juli 1884 ihren Anfang genommen hat. Natur des
Geschäftes: Holzbiegerei. Geschäftslokal: Obere Allmend.

Kanton Lnzern — Canton de Lucerne ^ Cantone di Lncenia

1884. 25. Juli. Inhaber der Firma Jacques Levy in Luzern ist
Jacques Levy von Beifort (Frankreich), wohnhaft in Luzern. Natur des
Geschäftes: Viehhandel.

25. Juli. Die Firma Gebrd. Hauser in Luzern, publizirt im
Handelsamtsblatt vom 8. Mai 1883, ertheilt Prokura an Eugen Küpt'er von Chur,
wohnhaft in Luzern.

25. Juli. Inhaberin der Firma Frau Rachinann-Kaufmanu in Emmen
ist Frau Elisabetha Bachmann geborne Kaufmann von Buchenrain, wohnhaft
in Emmen. Natur des Geschäftes: Spezerei- und Elleiiwaarenhandluug.

25. Juli. Die Kollektivgesellscha/l „Gebrd. Wiesmer" in Boot, publizirt
im Ilandelsamtsblalt vom 13. Februar 1883, hat sich aufgelbst. Die Liquidation

wird durch die Gesellschafter besorgt. Inhaber der Firma X. Wiesmer,
Brauerei in Iloot ist Xaver Wiesmer von Hönau, wohnhaft in Root. Natur
des Geschäftes: Rierbrauerei.

Kanton Freitiurg - Canton de FriBourg — Cantone di Friborp
Bureau de Fribourg (district de la Sarine).

1884. 24 juillet. Madame veuve Leontine Jenny, aujourd'hui epouse
de Monsieur Baul Favre, se retire de la societe en commandite Yiearino et C",
ä Fribourg, dont eile dtait jusqu'ici commanditaire. Les autres assooies
Messieurs Alfred et Frangois Vicarino, indeliniment responsables, continuent
la societe comtne soeiüte en noiu collectif, sous la memo raison sociale.

Kanton Solotünm — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureau für den llegistcrbezirk Lebern

1884. 22. Juli. Die allein verbindliche Unterschrift für die Firma
Wirz & Jahn, Tripolith- und Gypsfahrikatiou in Niederwil, steht bis auf
Weiteres dem Herrn Jost Wirz von und in Solothurn allein zu.

Apnzell A.-Rü, — Appzell-RL ext. — Apnzello est.

1884. 25. Juli. Die Firma ltettiff Cie in Walzenhausen, im
Schweiz, llandelsamtsblatte publizirt am 13. Februar 1883, Seite 13!), ist in
Folge Wegzuges (Uebersicdlung nach St. Gallen) erloschen.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau St. Gallen.

1881. 23. Juli. Die Kollektivgesellschaft J. Riirler & J. Wirtli hat
ihr Domizil von St. Gallen nach Tablat verlegt.

23. Juli. Die Firma Fi'id. Jenny »t* ()'> in St. Gallen ist in Folge
Verzichts des Inhabers und Uebernahme des Geschäfts durch die Firma
Johannes Schlutter in St. Gallen erloschen.

24. Juli. Der Allgemeine Arbeitorbildungsvcreiu in St. Gallen hat
in der Hauptversammlung vom 8. Juli 1884 den Vorstand neu bestellt und
zum Präsidenten Jakob Mörgeli, zum Vizepiäsidenten Josef Jung, zum Kassier
Emil Kölhli, zum Korrespondenten Edmund Eichfeld, zum Aktuar Christian
Sturm, zu Bibliothekaren Jakob Josef Dietrich und Gustav Wieland, alle in
St. Gallen, gewählt.

Kanton GranMnden — Canton des Grisons - Cantone dei Griponi

188-1. 25. Juli. Die Kollektiugescllschaft unter der Firma „ Math.
Bernard & C'e " in Chur hat sich aufgelöst. Inhalier der Firma J. 31. Buchli,
vormals 3Iath. Bernard & C" in Chur ist Johann Martin Buchli von
Versam, wohnhaft in Chur; diese Firma übernimmt Aktiva und Passiva
der erloschenen Firma Math. Bernard & Cle in Chur.
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25. Juli. Hie Kollektivgesellschafl unter der Firma „ A. Versteegh & CieU

in Davos-Platz ist in Folge Austritt des Gesellschafters Hermann Hemkes
erloschen. Inhaber der Firma A. Yersteegh, Nachfolger von A. Yersteegh
& Cie in Davos-Platz, welche am 1. Juli 1884 entstanden ist, ist Albert
Yersteegh von Haarlem (Holland), wohnhaft in Davos-Platz. Diese Firma
übernimmt Aktiva und Passiva der erloschenen Firma A. Yersteegh & C"
in Davos-Platz. Natur des Geschäftes: Wein-, Spirituosen- und Cigarren-
handlung. Geschäftslokal: Zur Alpina in Davos-Platz.

Kanton Thnrgan - Canton de Ttiurgoyie - Cantone di Tnrpria

1884. 23. Juli. Die Firma Alois Hödel in Klingenberg hat ihr
Domizil nach Seelwiesen verlegt.

23. Juli. Die Firma Job. Georg Gröbli in Lommis hat ihr Domizil
nach Frauenfeld verlegt.

24. Juli. Hie Kommanditgesellschaft „ Swiss Hairy Company11 in Uttweil
hat sich aufgelöst. Die Aktiengesellschaft Swiss Dairy Company in Luzern
(eingetragen im Handelsregister ihrer Hauptniederlassung am 10. März 1884
und publizirt im Schweiz. Handelsamtsblatt vom 13. März 1884) hat am
31. März 1884 in Uttweil eine Filiale errichtet unter der Firma Swiss
Hairy Company in Uttweil und übernimmt die Aktiven und Passiven der
vorstehenden, aufgelösten Kommanditgesellschaft. Zur Vertretung der Firma
ist befugt der Geschäftsführer Max Ileinzelmann in Uttweil, welcher die
verbindliche Unterschrift per Prokura führt.

26. Juli. Inhaber der Firma Wilhelm Seheitlin in Kreuzlingen ist
Wilhelm Seheitlin von St. Gallen, wohnhaft in Kreuzlingen. Natur des
Geschäftes: Fergger und Fabrikation in mechanischen Stickereien. Geschäftslokal:

Löwenstraße 211.

26. Juli. Die Firma Georg Hausainmann in Kreuzlingen ertheilt
Prokura an Wilhelm Seheitlin von St. Gallen, wohnhaft in Kreuzlingen.

Kanton faadt - Canton de Vand - Cantone di Vand

Bureau de Gully (district de Lavaux).

1884. 25 juillet. Sous la denomination Societe de Fromagerie de
Mollie-Margot il a etc constiluö pour un temps illimilö, par actes regus
Krayenbuhl, notaire, les 14 aoüt et 30 septembre 1865, modifies par decision
de l'asseinblee generale du 13 juillet 1884, une association ayant son
siege ä Savigny et ayant pour but ('exploitation de l'industrie laitiere.
Le capital social est compose d'innneubles luitis, greves d'une detto
hypothecate, et des meubles accessoires de l'tHablissenient. Les associes sont
coproprietaires des meubles et immeubles de la fromagerie et, en cetle
meme qualitü, debitours collectifs et solidaires de l'emprunt contractu par
titre hypothecate. Le fonds social sera indivisible tant que durera Ia societe
et nul ne pourra avant sa dissolution exiger le renibourseinent de sa part
contribulive. Les interets, salaires, frais d'entretien, etc., seront couverls
chaque annüe par une contribution de chacun des soeiötaires, proportionnelle
au lait (ju'il aura apporte ä la fromagerie pendant l'annüe. La societö peut
recevoir de nouveaux rnembres ä la majorite des deux tiers des voix des
membres elTectifs et moyennant le jiaieinent d'une finance d'entree de cinq
francs et de la part contributive ä l'actif net de Ja seeiöte, teile qu'elle
sera determinee par l'asseinblee generale. Le societaire qui se retire volon-
tairement de la societe perd tous ses droits quelconques ä l'actif net de
la socielü en quoi qu'il puisse consister et il est de plus tenu envers eile
ä un paieinent immediat et exigible, ä titre d'indemnite: a. de quatre cents
francs qui sont censes representee sa part aux dettes de la societö, en quoi
qu'elles puissent consister et quelle qu'en soit la nature; b. de quinze
francs pour chaque vaclie dont il est ccnsö avoir öte proprietaire pendant la
dernitre annee. La societe est administree par l'assemblüe generale de ses
membres et par un comite compose d'un president, de quatre membres,
dont un secretaire et un caissier, et de deux suppleants. Sont actuellement
membres du comite: MM. G. Gordey, president, riüre Savigny; A°'F" Etienne
Delessert, secretaire, riüre Forel; J" Frangois Richard, caissier, riere Forel;
les quatre suivants riere Savigny: Abrain Dcl Lavanchy; Frederic Delessert-
Reybaz; F9" Abrain Cordey; Jean Daniel Bastian, ces deux derniers
suppleants.

25 juillet. La raison Xs Gillievon, ä Savigny, est radile d'office
cnsuite de la faillite du titulairc.

Kanton Genf — Canton de Gen&yo — Cantone di Gineyra

1884. 22 juillet. Le chef de la maison Andre Kühne, ä Genüve,
commencee le 15 juillet 1884, est Andre Benedict Kulme, de Geneve, y
domicilie. Genre de commerce: Agent d'assurances, agent general pour le
canton de Geneve de la compagnie d'assurances vie & incendie « le Phönix »

(siege ä Paris), et en remplacement du sieur Kd. Olivier, demissionnaire.
Bureaux: 10, Itue de la Bourse.

23 juillet. La raison „ P. Beleschaux ", ä Geneve, est radiee des ce

jour par suite de la renonciation du titulaire en date du 15 juillet 1881.
Le Fils du titulaire sus-denommö, Frangois Deleschaux de Genüve, y domicilii9,

continue dös la meine date Ia maison sous la raison Frangois Dclcschaux.
Genre de commerce: Cuirs et crepins. Bureau: 16, Rue d'Italie.

II. Besonderes Register — II. Rcgistre special — II. Registro speciale

Streichungen im Desondern Register: — Radiations au registre special: —
Canccllazioni nel Registro speciale:

Kanton Bern - Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau Aarberg.
1884. 26. Juli. Gegen (Friedrich Freyer von Trub, gew. Käser

in Spins bei Aarberg, ist der Geltstag erkannt, weßhalb dessen Streichung
erfolgt.

Schweizerische Fabrik- und Handeismarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Markenami vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectues par le Bureau föderal des marques:

Den 19. Juli 1884, 10 Uhr Vormittags.
No 1207.

Adolf Strauss, Hacker,
Enunishofen.

Hafer- und Xivichackmelil.

Den 19. Juli 1884, 10 Uhr Yoimittags.
No 1208.

Heiz & Schmidlin, Fabrikanten,
Reinach.

«fpQ*V

t'igurren.

Le 21 juillet 1884, h deux heures apres-midi.
No 1209.

Societe d'horlogerie ä Rosieres,
Rosieres (Soleure).

Vlouveiiiciits et hoites <le moutres.

Den 21. Juli 1884, 2 Uhr Nachmittags.
No 1210.

Johs. Ranziger, Fabrikant,
Heiden.

Feurrlösolipulver.

Marques etrangeres de fabrique et de commerce.

Enregistrement eiTeclue par le Bureau federal des marques:

Le 22 juillet 1884, ä lniit heures avant-midi.
No 183.

Burroughs, Wellcome ä' Cu, commergants,
Londres.

VAL0I0
l'rodiiif« clilmiques employe* en medeefne et en

pliarinaeie.
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Nichtamtlicher Theil. - Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Donanes ^traiigircs. Groce. Le nouveau tarif douanier est
entrö en vigueur le 7 juin dernier, it l'exception des articles filös et tissus,

pour lesquels il existe un delai maximum de ü mois. La loi douaniöre
renferme entre autres les dispositions suivantes:

Art. 3. Les marcliandises qui, ni selon la lettre ni selon l'esprit du tarif, ne pcuvent
etre rang£es dans aucune des categories de ce dernier, sont soumises ä un droit de 15
dour 100 de la valeur qu'ellcs ont ä l'endroit oil a lieu l'importation, et cela sans qu'il
soit tenu compte du droit d'entree qui doit etre payö.

Art. 4. Dans le eas oii il y aurait divergence d'opinion entre le dcstinataire et
l'administration des douanes quant au taux ä appliquer aux marcliandises qui paient
les droits d'aprös leur valeur, la decision est remise ä deux experts, dont l'un est nomine

Art. 5. Les marcliandises fabriquees ou composees de substances ou de materiaux
differents, et pour lesquelles il n'est pas indique do droit special dans le tarif, s-ont

soumises au droit que doit payer celui des materiaux ou cello des substances qui y
prddomine. Oes marcliandises paient le droit applicable ii celle des substances ou a celui
des materiaux qui est soumis au droit le plusd leve, lorsque l'assemblage ou la combinaison
a produit un cliaugement de plus de 80 pour 100 dans la valeur de la marcliandise.

Art. 6. Des pieces ou parties de machines (pour autant (lue ces derniftres sont
soumises ä un droit), de voitures ou d'autres objets du memo genre, qui sont importecs
isolement, paient le mime droit que l'objet entier dont ils font partie, ä moins que le
tarif ne fixe un droit special pour lesdites pieces ou parties.

Art. 9. II peut itre ajoute aux droits ordinaires des surtaxes de 3/io sur les
marchandises et produits des pays qui appliquent aux navires, ou aux marcliandises et

produits d'origine grecquc des droits plus blevds qu'aux marcliandises et produits d'autres
pays. Des marchandises qui se trouvent dans ces conditions, et qui d'apres le tarif en

vigueur sont exemptes de droits d'entree, peuvent etre grevees d'un droit atteignant
jusqu'au 15 pour 100 de leur valeur commerciale.

Art. 10. Les declarations presentees en vertu des dispositions du reglement douanier
sont interpretfies ä l'avantage de l'Etat. Quand il se trouve moins de marcliandise, ou
des marcliandises soumises ä un droit moiiulre que ne l'indique la declaration, le droit
doit <?tre payd selon les indications coutenues dans la declaration. Si, en revanche, il se

trouve plus de marcliandise, ou des marcliandises soumises ä un droit plus eleve que ne
le porte la declaration, il est prelevd le double de la somme que l'Etat aurait perdue,
si la chose ne s'etait pas dücouverte.

Le recours au ministre des finances n'est permis dans un cas pareil que:
1° Lorsqu'il existe un doute sur la classification de la marcliandise, et
2° Lorsqu'il ressort clairement de la declaration eile - meme que l'erreur provient

d'une simple faute de copie, d'un faux groupement de cliiffres ou d'une errcur
(le calcul manifeste.

Quand la declaration renferme des indecisions au sujet des marcliandises de la
meme classe generale qui sout soumises ä des droits differents, le droit est calculd
d'apres la categorie la plus imposee.

Quand il existe une difference entre les deux exemplaires de la declaration, c'est
l'exemplaire reste en main de l'administration des douanes qui seit de base pour le
paiement des droits et le calcul des amendes qui peuvent etre reclamees.

Art. 14. Les echantillons sans valeur commerciale sont exempts des droits d'entree.
Si toutefois ces echantillons ont une certaine valeur et peuvent etre mis dans le
commerce en tout ou en partie, leur retrait des entrepöts de (louaiio est aut'orise aux
conditions dtablies pour le transit. II faut en outre faire etablir l'identite des echantillons
au moyen d'une marque apposee par l'administration des douanes, et dfposer une
caution süffisante pour le payement ilu droit d'entree, pour le cas oil les echantillons
ne seraient pas reexportes dans un delai (le trois mois, soit par l'endroit par lequel
ils ont ete importfs, soit par un autre port du pays.

Yoici la partie du tarif interessant la Suisse francaise. (1 nouveau
drachme 1 fr.1 lepta 1 ct.; 1 oka 1,28 kg; 1 drami '/-too

d oka ou 8,2 gr.) Unite Droit
Poterie. >".-i>r. Lp.

De toute sorte, de terre cuite, non vernissee exempt

„ „ n „ vernissee oka —.04
„ „ „ „ „ „ enduite de porcelaine ou autrement

vernissee, blanche, unicolore et simple ou unicolore avec bords „ —.14
Idem, coloree, modelee, doree ou d'autre genre, avec decoration „ —. 50
Diverses varietes de porcelaine, blanche, simple „ 1. —
Idem, coloree, modelee, doree ou d'autre genre, avec decoration „ 2. —•

Articles de luxe ou d'art d'Europe, de Cliine et du Japon „ 7. —
Machines, etc.

Instruments et outils agricoles exempt
Moteurs, chaudieres de tout genre, pieces dötachdes de machines,

machines ilestinees h l'irrigation, pompes aspirantes et foulantes,
machines agricoles telles que faucheuses, batteuses ä ble, etc., pompes
ä incendie et divers genres d'autres machines ä l'exception de Celles
qui sont sp£cialement denommues exempt

Rötissoires, machines k hacher la viande et autres machines k l'usage
domestique, par exemple pour couper les fruits „ 1. —

Moulins ä cafe; machines pour l'arrosage des rues, closets, balances
decimates et toutes autres balances en fer avec leurs poids „ —.40

Machines ä coudre ou autres machines pour l'imlustrie domestique exempt
Appareils pour pecheurs d'eponges et plongeurs exempt
Cadenas ou serrures simples avec ornements en bronze „ —.00

llorlogerie en gfneral.
Montres en or ou dorees piüce 5. —

„ en argent ou argentees „ 2. —

„ d'autres metaux „ 1- —

Unite Droit
N.-lJr. Lp.

Boites de montre en or ou doröes pibco 3. 50

„ „ n en argent ou argent6es „ 1. —

„ „ „ d'autres metaux „ —.50
Mouvements de montre, sans boites „ 1. 50
Ilorloges ordinaires en bois et pieces dctachees oka 1. 50
Autres horloges et piöces dctachees „ 2. 50
Ilorloges et pieces dctachees d'horloges destinees ä des edifices publics exempt

Papier.
Papier brouillard, rouge, gris ou jaunc, coupd en grandes ou en petites

feuilles, non fait de coton, de lin ou de clianvre, mais d'autres
matieres, par exemple de fibre de bois; en outre le carton et le
papier en bandes „ —.08

Papier d'imprimerie de toute qualite „ —.10
Papier k dcrire, blanc ou bleu, satine ou non „ —. 30
Papier pour registre et livres de commerce, papier il dessiner, comme

aussi pour couverture de livres relies; en outre papier it tapisser,
papier do poste fin, papier ä lettres et livres non ecrit, paginfe ou non „ —. 60

Papier unicolore pour couverture de livres relies, boites ä tabac, cartons
it cliapeau, etc., quelle qu'en soit l'epaisseur, satine ou non „ —.20

Papier pour billets (le change, obligations, actions, etc., enveloppes,
papier fantaisie, de couleur, argentd ou (lore pour bouquets, articles
de confiserie, avec decoration fugon dentelle ou autre genre „ 2. —

Cartons k cliapeau et boites en general, do papier mäche ou do papier
de luxe „ 1. —

Cuir et. peaux ouvrees en pieces.
Cuir ou cuir ä senielles, en gros ou en petits morceaux, cuir de boeuf

megissd .- „ 1. —-
Peaux (le veau, teiutes ou non, maroquin, peaux de chevre, do bouc,

de castor, de mouton, teintes ou non, peaux do chagrin, cuir de
Bussie et cuir de boeuf teint 011 verni „ 2. 50

Peaux de ehhvre pour gants, peaux musqueos et autres peaux d'ani-
maux rares non denommes „ 6. —

Chaussures.
Chaussures de cuir ordinaire, de qualite commune, pour les militaires,

les chasseurs, les ouvriers „ 2. 70
Chaussures (le toute forme et de toute espece de cuir pour hommes,

femmes ou enfants; pantoutles, simples, aussi en etoffe de laine, (le

lin, do coton ou en foutre „ 8. —
Chaussures et pantoutles avec lissu de soie ou d'autre matibre, ou

brodees, de meme que avec broderies d'argent ou il'or „ 30. —
Articles en cuir.

Cuir pour transmissions ou pour machines, cuir pour cliapeaux exempt
Seiles en general piece 15. —
Autres objets de sellerie, courroies, etc oka 3. —

Divers.
Liqueurs de tout genre, ä l'exception de Celles do la pharmacie „ 2. —
Fromage „ —. 80
Peaux non ouvrees exempt
Cacao moulu, en pftte ou en plaques „ 3. —
Tabac, manufacture en cigares et cigarettes de tout genre „ 14. —
Produits pharmaceutiques du commerce general „ —.10
Couleurs d'aniliue „ 8. —
Moutarde, preparee en boites et autres epices non denommees „ 2. —
Encres en general, de toute sorte et quel qu'en soit l'usage ou la qualite „ —. 50
Lait condensb „ 1. —
Pates aliinentaires „ —. 20
Fruits conserves en boites hermetiquement closes „ 2. —

Hcriclit über Handel und Industrie der Neliweiz im .Talirc
IS.Htl. Dieser vom Vororte des Schweiz. Handels- und Industrievereins erstattete Bericht
ist soeben in einem stattlichen Band erschienen. Mach einem Vorwort tritt der Bericht
zunächst ein auf die wirthschaftlichen Zeitfragen und behandelt unter diesem Titel die
Vertretung (1er Interessen von Handel und Industrie, die industrielle Enquete, den
Erfindungsschutz, die Ilandelsstatistik, das Bildungswesen, das Ausstellungswesen, das
Verkehrswesen, Handelsverträge und Zolltarife. Darauf folgen Berichte über Seiden-,
Baumwollen-, Wollen- und Leinenindustrie, Konfektion, Stroh- und Boßhaarindustrie,
Papierindustrie. Buchhandel und Buchdruckerei, Häute- und Lederhandel, Gerberei,
Chemische Industrie, Maschinen- und Metallindustrie, Uhrenindustrie, Ilolzwaarenindustrie,
Thon- und Glaswaarenindustrie, ATehzucht, Viehhandel, Kilsehandel, Getreidehandel und
Mühlenindustrie, Weinhandel, Bierbrauerei, Essigfabrikation, Chocolailefabrikation,
Tabak, Kolonialwaaren, Kohlenhandel, Gehl und Kreditwesen, Banknotenwesen und
Emissionsbanken. Das Buch bietet für unsern Handels- und Gewerbestand das höchste
Interesse.

L'industrie liorlogere de la Foret-Noire paniit traveller tine crise
assez forte. A l'occasion des deliberations du comite de la Halle industrielle
nationale badoise, il a ete expresseineiit dOinonire que cette industrie
devait diriger ses elforts vers l'horlogerie line, la fabrication de pieces
ordinaires elant ecrasöe par l'exces de production.

Iiivers. Etrangcr. Le gouvernement des Etats-Unis de l'Amerique du Mord a pris
des mesures sbveres centre l'introduction du cholera. Un cordon sera forme sur les cötes
du pays par des vaisseaux de l'Etat, dans le but d'empecher le debarquoment des navires
de provenance etrangere qui ne seraient pas pourvus de patentes nettes. Les consuls
americains de Ilambourg et de Breme ont reipi pour instructions d'engager des medeeins
competents avec mission de visiter les navires et les passagers avant que lo certilicat de
sante puisse etre remis aux capitaines de ces navires. Ordre a egalement ete donnb
aux consuls, d'aviser le gouvernement par la voie telegraphique de tous les cas de
maladies coutagieuses survenus k bord de navires destines aux Etats-Unis et qui par-
viendraient k leur connaissauce.

Tableau i imiparaiil"
des poingonnements effectues et des essais faits dans les bureaux de contröle des matieres d'or et d'argent

pendant les deux premiers trimestres des annees 1883 et 1884.

i Bureaux Bottes poinfonn£es
Bottes refusees

au
poin^onnement

Boites plomb^es Objets de bijouterie
poinfonnüs Essais

Boites d'or Boites d'argent Boites total |

1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884 1883 1884
riöces Piöces Pidces Pitices Piöcos °/o Piücoa °/o Piöces Piöcps Piöces l'iöces Pikees 7» Piocos °/o °/o

1

7°
Zurich

Bienne
St-Imier
Madretsch
Noirmont.
Tramelan.

Schaffhouse
Chaux-de-Fonds
Fleurier
Locle

i Meuchätel
Genfeve

1,770
4,466

14,612

7,119
608

115,808
5,442

20,966
787

24,894

2,007
4,156

11,790
9,330
5,233

752
125,793

4,943
23,333

42
24,416

71,279
61.128
50,984

41,192
19,116
31,378
14,173
40,025

9,504
576

81,235
61,966
49,79S
13,603
31,814
24,877
30,113
21,233
40.385

9,443
742

73,055
65,594
65,596

48,311
19,784

147,186
19,615
60,991
10,291
25,470

13,6
12,2
12,2

9,0
3,7

27,5
3.7

11,4
1,9
4.8

83,242
66,122
61,588
22,939
37,047
25,629

155,906
26,176
63,718

9,485
25,158

14.4
11.5
10,7
4,0
6,4
4.4

27,0
4.5

11,0
1,7
4,4

80
270
140

210

843

210
61
78

756
375
390
274

84

920

310

56
19

1,988

—

1,456

26

11,206
1,218

74
27
69

6,942

6,9

0,1

53,3
5,9
0,4
0,1
0,3

33,0

6,896
1,164

55
7

12,292
247

78
31
50

5,987

25,7
4,3
0,0
0,2
0,0
0,0

45,9
0,9
0,3
0,1
0,2

22,4

493
400
510

206
276

1,798
427
850
215

4

9,5
7,7
9,9

4,0
5,3

34,7
8,3

16,4
4,2

70
603
370
522
223
182
231

2,962
371
634
120

Li
9.6
5,9,
8,3,
3,5,
2,9;
3.7 1

47,1
5,9.

10,1
1,9
0,0

Total 196,538 211,801 339,355 365,209 535,893 100 577,010 100 1,892 3,195 2,007 — 21,018 100 26,807 100 5,179 100 6,288 100

Plus 1884 15,263 25,854
1

41,117 7,7 5,789 27,5 1,109 21,4,



Ausfuhr von schweizerischen Waaren nach den Vereinigten Staaten von Nordamerika im II. Quartal 1884.
(Ermittelt auf Grund der von den Vereinigten-Staaten'-Konsulaten ertheilten Angaben.)

Exportation de marcliandises suisses aux Etats-Unis de l'Amerique du Nord pendant le IIe trimestre 188t.
(Statistique dressee sur la base des renseignements fournis par MM. les consuls des Etats-Unis.)

Artikel

Konsularkreise
Avrondtenements consulaires

Zürich Horgen
Bern

Berne
Basel

Bäle
St. Gallen

St-Gall
Genf

Geneve

Schweiz — Suisse
Total

1884 1883

Yergleicliszahlen
Chiffres correspondauls

Durchschnitt

Moycnne
1883/78

Durchschnitt

Moyenne
1877/73

Articles

Seide und Seidennaareu

darunter:
Beuteltuch
Stückwaaren
Seidengewebe
Seidenbänder
Rohseide
Gestickte Artikel für

Frauen - Kleider, auf
Kaschmir und Seide

Baurmvoll- und Woll-
tvaaren

darunter:
Gewob. Baurnwollwaaren
Halbleinen, gewoben;

Dress-goods
Modeartikel:

Toggenburger Artikel

Gedr. Taschentücher etc.
auf weißem Grund

Stttckwaaren:
Glatte Mousseline
Brochirte Mousseline u.

Plattstich

Stickereien

darunter:
Mechanische Stickereien

auf weiß und farbig
Grund

Grobstickerei, Vorhänge
etc

Taschentücher, Schleifen
in Farben und andere
Modeartikel....

Stroh-, Bast-, Bosshaar-
u. Baunnvollgelleclite

Ihren u. Ihrenhestand-
theile

lliisikdosen
Käse

Leder

Gesalzene Häute

Verschiedenes

darunter:
Anilinfarben
Milchprodukte
Wein und Spiritus
Feilen und Grabstichel
Holzschnitzwaaren
Eiseugarnwaaren
Artikel für den

katholischen Kultus
Unbenanntes

Total 1S8-1

1883

Differenz (difference) 1884

Anmerkungen.

Fr.
1'928,120

Fr.
1'626,196

36,770

9,377

1118,233

5,111

90,471

3,695

35,668

Fr.
138,545

141,109

26,194

977,518

22,059

10,024

10,227

Fr.
2292,498

2'122,718
127,733

9,693

1'167,025

35,339

160,862

293,810

140,062

Fr.
137,476

} 123,035

11,441

236,360

46,482

50,555

18,385

49,760

71,178

5'029,302

4'338,050

208.094

483,218

Fr.

20,391

} 11,491

1,900

439,535

219,398

280,881

182,967

Fr.
«'133,835

330,300

5*030,303

100,170

1*033,751
310,308

1*017,008
380,881
100,803
737,031

r3
u,

e

e
W

&
£'G
M

P O

's
ft ^
* ^

a
W

£'C

Soie et soieries

dont:
Etamine.
Articles ä la piece.
Tissus de soie.
Kubans de soie.
Soie grfge.
Broderiis sur cachemire

ou soie pour vetements
de femme.

Articles de coton ou de
laine

dont:
Tissus de coton.
Tissus mi-fil; articles

pour robes.
Articles de fantaisie:

Articles du Toggenburg.
Mouchoirs de poche

imprimis, etc., sur fond
blanc.
Articles it la piice:

Mousseline unie.
Mousseline hrochie et it

broderie plate.

Broderies

dont:
Broderie micanique sur

fond blanc ou de cou-
leur.

Broderie ordinaire, ri-
deaux, etc.

Mouchoirs de poche,
nreuds de couleur et
autres articles de mode.

Outrages de paille, d'e-
corce, de criu et de co-
tou, tresses.

Ilorlogerie,
lioites ä uiusique.

Fromages.

t'uirs.
Beaux salees.

Divers

dont:
Couleurs d'aniline.
Produits lactis.
Vin et esprit de vin.
Limes et burins.
Sculptures sur bois.
Articles de fil glaci.
Articles pour le culte

catholique.
Articles non denommes.

Observations.

2055,73« 1'721,778 1'305,425 3:959,227 5'423,589 1'122,781 15*588,530 16'683,625

2'158,390 2'204,816 1'043,232 4'393,487 5'450,220 1'433,480 16'683,625
— 1U2,600 —483,038 +262,193 —434,260 —26,631 —310,699 — 1'095,095

1 Dieser Posten umfaßt: Baurnwollwaaren, Maschinen, Tischdecken aus .Jute, Thonwaaren, Käse, Liqueurs (Bitter), Mineralwasser, Papier, Wachszündholz.
2 Inbegriffen Stroh- und Baurnwollwaaren, Gold- und Silberuhren, Holzschnitzereien, Gelatine etc.
3 Inklusive Stickmaschinen.

1 Cette rubrique comprend les marcliandises suivantes: articles de coton; machines; tapis de table eujute; poterie; fromages; liqueurs; eaux minerales; papier;
allumettes-bougies.

2 Y coinpris les ouvrages de paille et de coton; montres il'or et (l'argent; sculptures sur bois, etc.
3 Les machines ä broder incluses.

Privat-Anzeigen — Annonees non officielles
Zeilenpreis für Insertionen: die hallte Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le prix d'insertion ei>t de 25 ds. la petite ligne, öO cts. la ligne de la largeur d'une eolonne.

Wir geben staatssteuerfreie -I °/oge KassiisHieiiM' aus, in Stücken
zu 500, 1000 und 5000 Franken, mit Coupons per 1. August, auf 1 Jahr
fest mit nachheriger dreimonatlicher Kündigung.

Itcrner Handelsbank.
(M 825 F.) 2 G. Buri.

Assombleo generale des actioimaires
du chemin de fer regional Tramelan-Tavannes,

le 1) uoiit protliain, des 2 lieures <le Pap res-midi,
' ä l'Hotel de la Poste ä Tramelan,

Ti-aetandn:
Kappoi t du couseil d'administration.
Rapport des contröleurs.

Pour le conseil d'administration,
Le president: Le secretaire:

Leon I'errin. C. Kurth.

Kapital-Gesuch.
Zur Ablösung eines Asso-

eif'Nund Koiiiiiiuiiditüivs wird
in ein naehweislieli rentables
Cileseliäl't der Seidenbraiiclie
ein 14 oiiiinmi-rfitfiii"
mit Fr. IOO — 1*255,OtM> ge-
suelit. (OF 4457)

Gell. OlTerten beliebe inun unter
ChilTre 0 4457 Z an Oi eil Füssli & C'
in Zürich gelangen zu lassen. 0

Der I.Jahrgang (1833) des
Handelsamtsblattes nebst alph. Register kann

gegeiijEinsendung des Betrages von Fr. 5.

nachbezogen werden von der Expedition
ds. Bl.

n

Cb*ax-'l*-Fond«. Madjdlle d'argant.

Enregistrement de marques
de fabrique au bureau federal.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.
Gravüre artistique et industrielle sur

metaux et bois.
Dessins et cliches pour marques de fabrique.

Speciality: Poingons pour l'horlogerie.

Buchdruckerei JENT & REIXKUT (Exp. des Schweiz. Ilandelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JEXT & REINERT (Expedition de la Feuille o/ftckile suisse du commerce) ä Berne
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